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Cet amendement est délivré pour l'invitation W7702-155693/A à apporter les modifications suivantes:

1. Veuillez noter que la date de clôture de la demande de soumissions a été reportée de la
façon qui suit:

Ancienne date de clôture:14h HNC, le 09 octobre 2014

Nouvelle date de clôture :14h HNC, le 20 octobre 2014

2.  Dans la partie 2, section 1 Instructions, clauses et conditions uniformisées:

Effacer:

Le document 2006 (2014-06-26) Instructions uniformisées – demande d’offres à commandes -
biens ou services - besoins concurrentiels, est incorporé par renvoi dans la DOC et en font partie
intégrante.

Et l’insérer:

Le document 2006 (2014-09-25) Instructions uniformisées – demande d’offres à commandes -
biens ou services - besoins concurrentiels, est incorporé par renvoi dans la DOC et en font partie
intégrante.

3.   Dans la partie 6A, section 3.1 Conditions générales:

Effacer:

2005 (2014-06-26), Conditions générales - offres à commandes - biens ou services, s'appliquent
à la présente offre à commandes et en font partie intégrante.

Et l’insérer:

2005 (2014-09-25), Conditions générales - offres à commandes - biens ou services, s'appliquent
à la présente offre à commandes et en font partie intégrante.

4. Dans la partie 6A, section 10 Ordre de priorité des documents:

Effacer:

c) les conditions générales 2005 (2014-06-26), Conditions générales - offres à commandes
- biens ou services

d) les conditions générales 2010C (2014-06-26), Conditions générales - services
(complexité moyenne)

Et l’insérer:

c)  les conditions générales 2005 (2014-09-25), Conditions générales - offres à commandes
- biens ou services

d)  les conditions générales 2010C (2014-09-25), Conditions générales - services
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(complexité moyenne)

5. Dans la partie 6B, section 2.1 Conditions générales

Effacer :

2010C (2014-06-26), Conditions générales - services (complexité moyenne) s'appliquent au
contrat et en font partie intégrante.

L'article 13 Intérêt sur les comptes en souffrance, de C (2014-06-26), Conditions générales -
services(complexité moyenne) ne s'applique pas aux paiements faits par carte de crédit.

Et l’insérer:

2010C (2014-09-25), Conditions générales - services (complexité moyenne) s'appliquent au
contrat et en font partie intégrante.

L'article 13 Intérêt sur les comptes en souffrance, de C (2014-09-25), Conditions générales -
services (complexité moyenne) ne s'applique pas aux paiements faits par carte de crédit.
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